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BG - Сив, бял, жълт.591
ES - Gris, blanco, amarillo.
CS - Šedá, bílá, žlutá.
DA - Grå, hvid, gul.
DE - Grau, Weiß, Gelb.
ET - Hall, valge, kollane.
EL - Γκρίζο, λευκό, κίτρινο.
EN - Grey, white, yellow.
FR - Gris, blanc, jaune.
IT - Grigio, bianco, giallo.
LV - Pelēks, balts, dzeltens.
LT - Pilka, balta, geltona.
HR - Sivo, bijelo, žuto.
HU - Szürke, fehér, sárga.
MT - Griż, abjad, isfar.
NL - Grijs; wit; geel.
PL - Szary, biały, żółty.
PT - Cinzento, branco, amarelo.
RO - Gri, Alb, Galben.
SK - Šedá, biela, žltá.
SL - Siva, bela, rumena.
FI - Harmaa, valkoinen, keltainen.
SV - Grått, vitt, gult.
26.4.4531
26.4.5
26.4.18
26.4.98
27.5.22
27.99.11
27.99.19
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BG - 16
Декоративни и художествени материали и средства;
Печатни произведения; Филтри и филтриращи материали

511

от хартия; Държатели за пари; Канцеларски и учебни
материали; Лепила за канцеларски цели и домашна
употреба; Произведения на изкуството и фигурки от хартия

и картон, както и архитектурни макети; Хартия и картон;
Хартиени продукти за еднократна употреба; Чанти и
изделия за пакетиране, опаковане и съхранение от хартия,
картон или пластмаса.
BG - 25
Шапки и други принадлежности за глава; Облекло; Обувки;
Предимно специално спортно облекло.
BG - 28
Празнични декорации и изкуствени коледни елхи; Играчки,
игри; Спортни стоки и оборудване, предимно фитнес
уреди; Съоръжения за панаири и детски площадки.
ES - 16
Materiales para arte y decoración; Productos de imprenta;
Filtros y materiales filtrantes de papel; Sujetabilletes; Produc-
tos de papelería y material educativo; Adhesivos para la pa-
pelería o el hogar; Piezas de arte, figuras de papel y maquetas
de arquitectos de papel y cartón; Papel y cartón; Productos
desechables de papel; Bolsas y artículos para empaquetar,
envasar y almacenar, de papel, cartón y materias plásticas.
ES - 25
Artículos de sombrerería; Prendas de vestir; Calzado; Princi-
palmente ropa deportiva especial.
ES - 28
Artículos para decoraraciones festivas y árboles de navidad
artificiales; Juguetes, juegos, artículos para jugar y baratijas;
Artículos y equipamiento de deporte, principalmente aparatos
de gimnasia; Aparatos de parques de recreo y ferias.
CS - 16
Nosiče a dekorační materiály a materiály pro umělce; Tiská-
renské výrobky; Filtrační materiály z papíru; Spony a pásky
na bankovky; Papírnické zboží a učební pomůcky; Lepidla
pro kancelářské účely nebo pro použití v domácnosti; Uměle-
cké předměty a figuríny z papíru a lepenky a architektonické
modely; Papír a lepenka; Jednorázové papírové výrobky;
Pytle a balicí a obalové materiály a materiály pro skladování
z papíru, lepenky nebo z plastů.
CS - 25
Pokrývky hlavy; Oděvy; Obuv; Zejména speciální sportovní
oděvy.
CS - 28
Ozdoby pro slavnostní příležitosti a umělé vánoční stromky;
Hračky, hry a žertovné předměty; Potřeby a vybavení pro
sport, zejména posilovací přístroje; Přístroje a zařízení pro
zábavní parky a hřiště.
DA - 16
Materialer og medier til dekoration og kunst; Tryksager; Filtre-
ringsmaterialer af papir; Pengeholdere; Kontor- og uddannel-
sesartikler; Klæbemidler til kontor- eller husholdningsbrug;
Kunstværker og statuetter af papir og pap samt arkitektmodel-
ler; Papir og karton; Engangsprodukter af papir; Poser og ar-
tikler til emballering, indpakning og opbevaring af papir, pap
eller plastic.
DA - 25
Hovedbeklædning; Beklædningsgenstande; Fodtøj; Især
specialfremstillet sportsbeklædning.
DA - 28
Højtidspynt og kunstige juletræer; Legetøj, spil og festartikler;
Sportsartikler og -udstyr, især fitnessudstyr; Apparater til lege-
pladser og forlystelsesparker.
DE - 16
Dekorations- und Künstlerbedarfsmaterialien und - mittel;
Druckereierzeugnisse; Filtermaterial aus Papier; Banknoten-
halter; Papier- und Schreibwaren sowie Lehr- und Unterrichts-
mittel; Klebstoffe für Papier- und Schreibwaren oder für
Haushaltszwecke; Kunstwerke und Figuren aus Papier oder
Pappe sowie Architekturmodelle; Papier und Pappe; Einweg-
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Papierartikel; Taschen, Beutel und Waren für Verpackungs-,
Einpack- und Ablagezwecke aus Papier, Pappe oder Kunst-
stoff.
DE - 25
Kopfbedeckungen; Bekleidungsstücke; Schuhwaren; insbe-
sondere spezielle Sportbekleidung.
DE - 28
Festschmuck und künstliche Weihnachtsbäume; Spielwaren,
Spiele, Spielzeug und Scherzartikel; Sportartikel und -ausrüs-
tungen, insbesondere Fitnessgeräte; Geräte für Jahrmärkte
und Spielplätze.
ET - 16
Kunsti- ja dekoreerimismaterjalid ja -vahendid; Trükised; Pa-
berist filtrid ja filtreerimismaterjalid; Rahahoidikud; Kantselei-
tarbed ja õppevahendid; Liimained kantseleis või olmes ka-
sutamiseks; Kunstiteosed, taiesed (Paberist ja papist) ning
arhitektuursed maketid; Paber ja papp; Ühekordselt kasutata-
vad pabertooted; Paberist, papist või plastist kotid jt tooted
pakkimiseks ja ladustamiseks.
ET - 25
Peakatted; Rõivad; Jalatsid; Eelkõige spetsiaalne spordirõi-
vastus.
ET - 28
Peokaunistused, tehisjõulupuud; Mänguasjad, mängud ja
meened; Spordikaubad ja -varustus, eelkõige treeningusead-
med; Lõbustuspargi- ja mänguväljakusaedmed.
EL - 16
Υλικά και μέσα διακόσμησης και τέχνης· Έντυπο υλικό· Φίλτρα
και υλικά φιλτραρίσματος από χαρτί· Θήκες για κράτηση
χρημάτων· Γραφική ύλη και εκπαιδευτικό υλικό· Κολλητικές
ύλες για γραφική ύλη ή για οικιακούς σκοπούς· Έργα τέχνης
και φιγούρες από χαρτί και χαρτόνι, και αρχιτεκτονικές
μακέτες.· Χαρτί, χαρτόνι· Χάρτινα προϊόντα μιας χρήσης·
Τσάντες και είδη συσκευασίας, αποθήκευσης και
περιτύλιγματος από χαρτί, χαρτόνι ή πλαστικό.
EL - 25
Είδη πιλοποιίας· Ενδύματα· Υποδήματα· Κυρίως ειδικά
αθλητικά ενδύματα.
EL - 28
Εορταστικά στολίδια και τεχνητά χριστουγεννιάτικα δέντρα·
Παιδικά παιχνίδια, παιχνίδια, αθύρματα και παιχνίδια ενηλίκων
(γκάτζετς)· Αθλητικά είδη και εξοπλισμός, κυρίως εξοπλισμός
άσκησης· Εξοπλισμός για παιδικές χαρές και παιδότοπους.
EN - 16
Decoration and art materials and media; Printed matter; Filter-
ing materials of paper; Money holders; Stationery and educa-
tional supplies; Adhesives for stationary or household pur-
poses; Works of art and figurines of paper and cardboard,
and architects' models; Paper and cardboard; Disposable
paper products; Bags and articles for packaging, wrapping
and storage of paper, cardboard or plastics.
EN - 25
Headgear; Clothing; Footwear; In particular specialist
sportswear.
EN - 28
Festive decorations and artificial Christmas trees; Toys,
games, playthings and novelties; Sporting articles and
equipment, in particular fitness apparatus; Fairground and
playground apparatus.
FR - 16
Matériaux de décoration et d'art et supports; Produits de
l'imprimerie; Matériel de filtrage en papier; Porte-billets;
Papeterie et fournitures scolaires; Adhésifs pour la papeterie
ou le ménage; Objets d'art, figurines en papier et en carton,
maquettes d'architecture; Papier et carton; Produits en papier

jetables; Sacs et articles d'emballage, d'empaquetage et de
stockage en papier, carton ou plastique.
FR - 25
Chapellerie; Vêtements; Chaussures; Essentiellement
vêtements de sport spéciaux.
FR - 28
Décorations de fête et arbres de Noël artificiels; Jouets, jeux
et cotillons; Articles et équipements de sport, essentiellement
appareils de fitness; Appareils pour champ de foire et terrain
de jeux.
IT - 16
Decorazioni e materiale artistico e di divulgazione; Stampati;
Materiale filtrante in carta; Portamonete; Corredo di cartoleria
e di materiale di insegnamento; Adesivi per la cartoleria o per
uso domestico; Produzioni artistiche e statuette in carta e
cartone, e plastici per architetti; Carta e cartone; Prodotti di
carta monouso; Sacche ed articoli per imballaggio, impacchet-
tatura e immagazzinaggio di carta, cartone o plastica.
IT - 25
Cappelleria; Abbigliamento; Scarpe; Soprattutto indumenti
sportivi speciali.
IT - 28
Decorazioni per feste e per alberi di Natale artificiali; Giochi,
giocattoli, balocchi e ninnoli; Articoli e attrezzature per lo sport,
soprattutto apparecchi per il fitness; Apparati per parchi diver-
timenti e campi di gioco.
LV - 16
Materiāli un līdzekļi māksliniekiem un dekoratoriem; Iespiedp-
rodukcija; Filtru materiāli no papīra; Naudas turētāji; Kancele-
jas preces un izglītojoši materiāli; Līmvielas biroja un mājsaim-
niecības nolūkiem; Mākslas darbi un statuetes no papīra un
kartona, arhitektūras maketi; Papīrs un kartons; Vienreizlieto-
jami papīra izstrādājumi; Papīra, kartona vai plastmasas
maisi un maisiņi (somas) iepakošanai, ietīšanai vai uzglabāša-
nai.
LV - 25
Galvassegas; Apģērbi; Apavi; Galvenokārt speciāli sporta
apģērbi.
LV - 28
Svētku rotājumi un mākslīgās Ziemassvētku eglītes; Rotaļlie-
tas, spēles, spēļlietas un suvenīru rotaļlietas; Sporta preces
un aprīkojums, galvenokārt fitnesa iekārtas; Atrakciju un rotaļu
laukumu ierīces.
LT - 16
Dekoravimo ir dailės medžiagos ir reikmenys; Spaudiniai;
Popierinės filtravimo medžiagos; Banknotų laikikliai; Raštinės
reikmenys ir mokymo priemonės; Klijai raštinės ar buities
reikmėms; Popieriaus, kartono meno dirbiniai ir figūrėlės bei
architektūriniai modeliai; Popierius ir kartonas; Vienkartiniai
popieriaus gaminiai; Popieriniai, kartoniniai ar plastikiniai pa-
kavimo, vyniojimo ir laikymo maišeliai ir reikmenys.
LT - 25
Galvos apdangalai; Drabužiai, apranga; Avalynė; Visų pirma
specialūs sportiniai drabužiai.
LT - 28
Šventinės dekoracijos ir dirbtinės Kalėdų eglutės; Žaislai,
žaidimai, žaisliukai ir niekučiai (dovanėlės); Sporto reikmenys
ir įranga, visų pirma kūno rengybos įranga; Atrakcionų ir žai-
dimų aikštelių įrenginiai.
HR - 16
Dekoracije i umjetnički materijali i mediji; Tiskarski proizvodi;
Filtrirni materijali od papira; Držači za novac; Uredski i školski
pribor; Ljepila za papirnate proizvode ili kućanske potrebe;
Umjetnička djela i figurice od papira i kartona i arhitektonski
modeli; Papir i karton; Papirnati proizvodi za jednokratnu

2/4No 012840534

BHIM – HARMONISATIEBUREAU VOOR DE INTERNE MARKT
MERKEN, TEKENINGEN EN MODELLEN

HABM – HARMONISIERUNGSAMT FÜR DEN BINNENMARKT
MARKEN, MUSTER UND MODELLE



uporabu; Papirnate, kartonske i plastične vreče i artikli za
pakiranje, zamatanje i skladištenje.
HR - 25
Pokrivala za glavu; Odjeća; Obuća; Osobito posebna sportska
odjeća.
HR - 28
Svečane dekoracije i umjetna božićna drvca; Igračke, igre,
predmeti za igranje i zabavu; Sportski predmeti i oprema,
osobito oprema za tjelovježbu; Uređaji za sajmišta i igrališta.
HU - 16
Dekorációs és művészeti anyagok és hordozók; Nyomdaipari
termékek; Papírból készült szűrőanyagok; Pénztárolók; Irodai
és oktatási segédanyagok; Ragasztók irodai és otthoni cél-
okra; Művészeti alkotások és szobrocskák papírból és karton-
ból, építészmodellek; Papír és karton; Eldobható papírterm-
ékek; Papírból, kartonból vagy műanyagból készült tasakok
és cikkek árucikkek csomagoláshoz és tároláshoz.
HU - 25
Kalapáruk; Ruházati cikkek; Lábbelik; Főként speciális spor-
truházat.
HU - 28
Ünnepi díszítések és mesterséges karácsonyfák; Játékok,
játékszerek és ajándéktárgyak; Sporttermékek és -felszerelé-
sek, főként fitnesz-berendezések; Vásártéri és játszótéri
berendezések.
MT - 16
Materjali tad-dekorazzjoni u l-arti u l-midja; Materjal stampat;
Materjali filtranti tal-karta; Kontenituri li żżomm il-flus fihom;
Forniment ta' kartolerija u oġġetti edukattivi; Adeżivi għal
skopijiet ta' kartolerija jew domestiku; Xogholijiet tal-arti u fig-
urini tal-karti u l-kartunċin, u mudelli tal-periti; Karti u kartunċin;
Prodotti tal-karta li jintremew; Basktijiet u oġġetti tal-karti,
kartunċin jew plastiks għall-ippakkjar, tgeżwir u ħażna.
MT - 25
Xedd ir-ras; Ilbies; Xedd is-saqajn; Speċjalment tagħmir sportiv
speċifiku.
MT - 28
Dekorazzjonijiet festivi u Siġar tal-Milied artifiċjali; Ġugarelli,
logħob, oġġetti tal-logħob u novitajiet; Oġġetti u tagħmir
sportivi, speċjalment tagħmir tal-fitness; Apparat għall-
grawnds fejn jilgħabu t-tfal.
NL - 16
Decoratiemateriaal en materialen voor kunst en media;
Drukwerken; Filtreermateriaal van papier; Geldklemmen;
Kantoorbehoeften en onderwijsbenodigdheden; Kleefstoffen
voor kantoor- en huishoudelijk gebruik; Kunstwerken, beeldjes
en maquettes van papier en karton; Papier en karton; Papieren
wegwerpproducten; Zakken en artikelen voor verpakking,
omwikkeling en bewaring van papier, karton of plastic.
NL - 25
Hoofddeksels; Kleding; Schoeisel; vooral speciale sportkle-
ding.
NL - 28
Feestdecoraties en kunstkerstbomen; Speelgoed, spellen,
speelgoederen en feestartikelen; Sportartikelen en -uitrustin-
gen, vooral fitnessapparatuur; Toestellen voor kermissen en
speelplaatsen.
PL - 16
Materiały i środki dla artystów i do dekoracji; Druki; Materiały
filtracyjne z papieru; Spinacze do pieniędzy; Materiały piśmien-
ne i wyposażenie edukacyjne; Kleje do materiałów papierni-
czych lub do użytku domowego; Dzieła sztuki oraz figurki z
papieru i kartonu, modele architektoniczne; Papier i karton;
Jednorazowe produkty papierowe; Torebki oraz artykuły do
pakowania i przechowywania z papieru, kartonu lub tworzyw
sztucznych.

PL - 25
Nakrycia głowy; Odzież; Obuwie; W szczególności specjalna
odzież sportowa.
PL - 28
Dekoracje świąteczne i sztuczne choinki; Gry, zabawki i akce-
soria do zabawy; Artykuły sportowe i sprzęt sportowy, w
szczególności sprzęt do fitnessu; Wyposażenie placów zabaw
i wesołych miasteczek.
PT - 16
Materiais e utensílios para decoração e arte; Produtos de
impressão; Materiais de filtragem em papel; Porta-notas; Ar-
tigos de papelaria e material escolar; Adesivos para papelaria
ou uso doméstico; Obras de arte e estatuetas de papel e
cartão, e modelos de arquitetos; Papel e cartão; Produtos de
papel descartáveis; Sacos e artigos para o acondicionamento,
embrulho e armazenamento de papel, cartão ou matérias
plásticas.
PT - 25
Chapelaria; Vestuário; Calçado; Sobretudo vestuário despor-
tivo especial.
PT - 28
Decorações festivas e árvores de Natal artificiais; Brinquedos,
jogos, artigos de brincar e de festa; Artigos e equipamentos
para desporto, sobretudo equipamentos para manutenção
da boa forma física (fitness); Aparelhos para feiras e recreios.
RO - 16
Materiale si mijloace pentru decorare si arta; Produse de im-
primerie; Materiale pentru filtrare din hartie; Suporturi pentru
bani; Articole de papetarie si accesorii educative; Adezivi;
Obiecte de arta si figurine din hartie si carton si machete arhi-
tectonice; Hartie si carton; Produse din hartie de unica folosin-
ta; Sacose si articole pentru ambalare, impachetare si depo-
zitare din hartie, carton sau plastic.
RO - 25
Articole pentru acoperirea capului; Articole de îmbrăcăminte;
Articole de încălţăminte; Mai ales îmbrăcăminte sport specială.
RO - 28
Ornamente pentru petrecere şi pomi de Crăciun artificiali;
Jucării, jocuri, articole de joacă si articole pentru petrecere;
Articole şi echipamente sportive, în special aparatură de fit-
ness; Aparate pentru parcuri de distractii si terenuri de joacă.
SK - 16
Ozdobné a umelecké prostriedky a materiály; Tlačoviny; Pa-
pierové filtračné materiály; Spony, držiaky a pásky na peniaze;
Papierenský tovar a učebné pomôcky; Lepidlá na kancelárske
účely alebo pre domácnosť; Umelecké diela a figúrky z papiera
alebo lepenky a architektonické modely; Papier a lepenka;
Jednorázové papierové výrobky; Papierové, lepenkové alebo
plastové vrecia a výrobky na balenie, obaľovanie a skladova-
nie.
SK - 25
Pokrývky hlavy; Odevy; Obuv; Predovšetkým špeciálne
športové oblečenie.
SK - 28
Ozdoby na slávnostné príležitosti a umelé vianočné stromčeky;
Hračky, hry, stavebnice a drobný hračkársky tovar; Športové
predmety a vybavenie, predovšetkým fitnes zariadenia; Zaria-
denia pre lunaparky a detské ihriská.
SL - 16
Dekorativni in umetniški materiali in oprema; Tiskovine
(izdelki tiskarn); Filtrirni proizvodi iz papirja; Držala za denar;
Pisalne in izobraževalne potrebščine; Lepila za pisarniške in
gospodinjske namene; Umetniška dela in kipi iz papirja in
kartona ter arhitekturne makete; Papir in lepenka; Izdelki iz
papirja za enkratno uporabo; Vrečke in proizvodi za pakiranje,
zavijanje in shranjevanje iz papirja, lepenke ali plastike.
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SL - 25
Pokrivala; Oblačila; Obutev; Predvsem posebna športna obl-
ačila.
SL - 28
Okraski za praznovanja in umetne novoletne jelke; Igrače,
igre, predmeti za zabave in trike; Športne potrebščine in opr-
ema, predvsem fitnes oprema; Naprave za zabaviščne parke
in za otroška igrišča.
FI - 16
Koriste- ja taidemateriaalit ja -välineet; Painotuotteet; Paperista
tehdyt suodatinmateriaalit; Rahanpidikkeet; Paperikauppata-
varat ja opetustarvikkeet; Liimat toimisto- ja kotitalouskäyttöön;
Paperista ja pahvista tehdyt taideteokset ja pienoisveistokset
ja arkkitehtien pienoismallit; Paperi ja pahvi; Kertakäyttöiset
paperituotteet; Paperista, pahvista tai muovista tehdyt pussit
ja tavarat pakkaamista, käärimistä ja säilytystä varten.
FI - 25
Päähineet; Vaatteet; Jalkineet; Varsinkin erityinen urheiluvaa-
tetus.
FI - 28
Juhlakoristeet ja tekojoulukuuset; Lelut, pelit, leikkivälineet,
karnevaali- ja pilailutarvikkeet; Urheiluvälineet ja -varusteet,
varsinkin kuntoilulaitteet; Huvipuisto- ja leikkipuistolaitteet.
SV - 16
Dekorations- och konstnärsmaterial; Trycksaker; Filtrerings-
material av papper; Hållare för pengar; Pappersvaror och
undervisningsmaterial; Bindemedel för kontors- eller hushåll-
sändamål; Konstföremål och figuriner av papper och kartong
samt arkitektmodeller; Papper och kartong; Förbrukningsvaror
av papper; Påsar och artiklar för emballering, förpackning och
förvaring, av papper, kartong eller plast.
SV - 25
Huvudbonader; Kläder; Fotbeklädnader; Främst särskilda
sportkläder.
SV - 28
Dekorationer för fester och konstgjorda julgranar; Leksaker,
spel och skämtartiklar; Sportartiklar och sportutrustning, främst
träningsapparater; Åkattraktioner och lekplatsutrustningar.
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BHIM – HARMONISATIEBUREAU VOOR DE INTERNE MARKT
MERKEN, TEKENINGEN EN MODELLEN

HABM – HARMONISIERUNGSAMT FÜR DEN BINNENMARKT
MARKEN, MUSTER UND MODELLE


